
Avec la nouvelle ligne styroval pro, accompagnez-nous à la découverte des merveilles

de la nature et découvrez les moments magiques qu’elle nous offre.
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Morgentau

Tout d’abord minuscules, des gouttes d’eau se forment

à la surface du brin d’herbe.

Mais bientôt, elles s’unissent pour former des boules

de plus en plus grandes et deviennent

des boules transparentes.

Elles se maintiennent avec légèreté et reflètent

la lumière du soleil levant.

Leur éclat dans l’air frais du matin nous fascine

et nous enveloppe de sérénité.

Mais soudain, elles roulent vers le bas et éclatent au sol.

Rosée du matin
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Waldlichtung

Entre la mousse et les fougères, un petit arbre pousse

à l’ombre de la forêt.

Les vieux arbres qui l’entourent se dressent

fièrement vers le ciel.

Le feuillage vert de leurs couronnes s’étend

comme un toit.

Seule une petite quantité de lumière parvient à percer 

l’épaisse couche de feuilles. 

Mais soudain, un rayon de soleil apparaît

et illumine le jeune arbre.

Clairière
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Rehkitz

Tout timide et bien caché entre 

les hauts brins d’herbe, il explore son environnement

avec ses grands yeux curieux.

Il n’a que quelques semaines et est encore tout petit,

il se sent bien protégé par sa mère.

Mais soudain, des voix retentissent et, hop !

le faon disparaît.

9

Faon
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Freiheit

D’un puissant battement d’ailes,

l’aigle s’élève dans les airs.

Il plane fièrement et gracieusement

au-dessus du paysage.

Les arbres, les rivières et les lacs se trouvent

loin en dessous de lui.

Seul, il jouit d’une liberté sans limites qui l’entoure.

Mais soudain, un deuxième aigle traverse

sa trajectoire solitaire.

Liberté
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Nebelschwaden

Comme une grande couverture blanche,

la brume recouvre le paysage.

Magique et comme guidée par la main d’un esprit,

elle se déplace à travers les vallées.

Formée d’air humide et frais,

elle cache le monde en dessous d’elle.

Un mur apparemment impénétrable pour tout,

ce qu’elle recouvre.

Mais soudain, elle disparaît, dissipée par le soleil levant.

Brume
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Südwind

Le soleil brille impitoyablement dans le ciel

et remplit l’air d’une chaleur ardente.

Un vent brûlant apporte la chaleur dans 

chaque recoin des ruelles.

Nulle part un endroit frais, 

pour se protéger de la chaleur.

Ce n’est que lentement que les ombres s’allongent

et que la journée touche à sa fin.

Puis soudain, le soleil s’enfonce derrière l’horizon

et emporte avec lui la chaleur.

Vent du Sud
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Sonnenstrahl

Les premières éclaircies à l’horizon

annoncent le jour nouveau.

Timidement, les premiers rayons de soleil envoient

leur lumière et éclairent les montagnes.

Ils laissent timidement apparaître les premiers reliefs

et chassent inexorablement l’obscurité des vallées.

Le paysage est enveloppé d’un calme paisible et serein.

Mais soudain, le soleil se lève et

fait naître le plein jour.

Aube
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Einsamkeit

Solitaire et avec des branches couvertes de neige

il se tient là dans la lumière du soir.

Il s’étend majestueusement vers le ciel rougeoyant.

Depuis de nombreuses années, 

il se bat seul contre le vent et les intempéries.

Des jours de soleil, de pluie ou de tempête,

ont façonné le vieil arbre.

Mais soudain, l‘obscurité s’installe

et une autre nuit commence.

Solitude
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Eiskristall

Une couche de neige blanche recouvre le paysage.

Une fine couche de glace composée de nombreux 

et minuscules cristaux de glace enveloppe les arbres,

les buissons et les herbes et 

leur donne un aspect magique.

Un froid glacial emprisonne le monde.

Mais soudain, de chauds rayons du soleil levant

pointent à travers les branches.

Cristal de glace
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Wasserfall

Avec force et à grande vitesse, les masses d’eau 

franchissent et se jettent de la falaise.

Dans un grand fracas, elles se précipitent dans le vide,

entourées d’un rideau d’embruns.

Un froid glacial s’abat sur le fleuve

et fait geler les gouttes d’eau.

Des stalactites se forment sur les falaises

et s’allongent progressivement.

Mais soudain, elles se brisent et s’enfoncent

dans les eaux profondes en contrebas.

Chute d’eau
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Winterwald

Une nuit sombre et profonde recouvre le paysage

et le cache sous elle.

Seule une fine couche de neige blanche

brille faiblement dans l’obscurité.

Quelques flocons de neige flottent dans le ciel

et se posent délicatement sur la terre.

Aucun bruit ne se fait entendre et les alentours

sont plongés dans un profond silence.

Mais soudain, les nuages se dissipent et

le clair de lune dissipe l’obscurité.

Forêt d’hiver
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Sandstrand

Les vagues viennent sans fin de la mer

et roulent sur la plage.

Pendant des années, elles façonnent les pierres

et les réduisent en sable.

Comme un tapis fin et velouté, qui s’étend devant l’eau.

Un petit crabe se faufile sur le sable et

s’arrête là pour prendre le soleil.

Mais soudain, une mouette arrive et hop !

Le petit crabe disparaît.

Plage de sable
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Rehkitz Page 8 – 9

Numéro d’article : 14-8052.Rk

Freiheit Page 10 – 11

Numéro d’article : 14-8002.Fh

Nebelschwaden Page 12 – 13

Numéro d’article : 14-8052.Ns

Südwind Page 14 – 15

Numéro d’article : 14-8002.Sw

Morgentau Page 4 – 5

Numéro d’article : 14-8052.Mt

Waldlichtung Page 6 – 7

Numéro d’article : 14-8002.Wl
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Eiskristall Page 20 – 21

Numéro d’article : 14-8052.Ek

Wasserfall   Page 22 – 23

Numéro d’article : 14-8002.Wf

Winterwald Page 24 – 25

Numéro d’article : 14-8052.Ww

Sandstrand Page 26 – 27

Numéro d’article : 14-8002.Ss

Sonnenstrahl  Page 16 – 17

Numéro d’article : 14-8052.Ss

Einsamkeit Page 18 – 19

Numéro d’article : 14-8002.Ek
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Inspiration
Sur www.styro-shop.ch, vous pouvez choisir parmi un grand choix 

de tiroirs colorés pour créer vos propres « Magic Moments ».

Également disponible en styroval pro Emotions ou styroval pro 

Feelings avec des tiroirs plus grands.

Plus d’informations sur www.styro.ch
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